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UWAGI O ZMIANIE NIEKTORYCH TERMINOW
W LITERATURZE ROSYJSKIE]

Zarys tredci

W wyniku trwajacej od kilku lat w ZSRR dyskusji nad zagadnieniem terminéw naukowych w zmarzli-
noznawstwie wprowadzono pewne zmiany do stosowanej dotychczas terminologii. Zaznacza si¢ tendencja
wycofywania z uzytku terminéw starych i zast¢powania ich nowymi, §ciSle odpowiadajacymi tresci oznacza-
nych przez nie poje¢. Zmiany dotyczg nastgpujgcych termindw: mierzlota, suchaja mierzlota, wiecznaja mierz-
lota, sjezonnaja mierzlota, diegradacja mierzloty, diejatielnyj stoj, nulewaj mierzlotowiedienije.

Na temat zmarzliny i réznych pojeé¢ z nig zwigzanych juz od dawna
w literaturze rosyjskiej trwa ozywiona dyskusja. Wielu autorow wypo-
wiada si¢ negatywnie o stosowanych terminach, podkresla ich bezsensow-
nos¢ i nielogiczno$é. Duzo uwagi poswigca si¢ oméwieniu przyczyn poja-
wienia si¢ w literaturze naukowej niewlasciwej terminologii.

Poczatki nauki o zmarzlinie w Rosji odnoszg si¢ do okresu przedrewolu-
cyjnego i zwigzane s3 z rozwojem zycia gospodarczego na Dalekim Wscho-
dzie i Syberii. Silg rzeczy do nauki o zmarzlinie weszly terminy zawodowe,
uzywane przez miejscowych poszukiwaczy zlota, gérnikéw i rolnikéw.
Stownictwo ich zostalo pézniej przyswojone przez przybylych na te tereny
inzynieréw, budowniczych, agronoméw i pracownikéw naukowych, a wigc
przez wszystkich, ktérzy w swej pracy zawodowej zetkneli si¢ ze zmarzling.
Uzywano réznych okreslen nie zastanawiajac si¢ nad ich znaczeniem i naj-
czesciej nie przestrzegano ogélnych zasad gramatycznych obowigzujacych
w jezyku rosyjskim. Powolywano sig, czesto niestusznie, na slownictwo
ludowe i starano si¢ je nasladowadé.

W ten sposob do literatury naukowej weszlo duzo stéw przypadkowych,
ktore z czasem, silg przyzwyczajenia, zaczgto traktowaé jako powszechnie
obowigzujace. Jesli dodamy, ze wiedza o zmarzlinie w Rosji wyrastala
poczatkowo samorzutnie, bez udzialu uczonych, to zrozumiemy jeszcze
lepiej dlaczego w terminologii rosyjskiej z zakresu zmarzlinoznawstwa
spotyka si¢ duzo poje¢ niejasnych i wieloznacznych.

Ten stan rzeczy stal si¢ pobudka do podjecia prac majgcych na celu
uporzagdkowanie 1 uzgodnienie ‘stosowanych terminéw. Przy Instytucie
Mierzlotowiedienija Akademii Nauk ZSRR powstala specjalna Komisja
Terminologiczna, ktéra pracowala przez szereg lat nad zagadnieniem ter-
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minologii. W chwili obecnej mozemy méwié o dwoch etapach pracy tej
Komisji. Pierwszy etap przypada na okres 1950—53. W tym czasie Komisja
pod kierunkiem Koloskowa zbiera wszystkie uzywane w literaturze
terminy zwigzane ze zmarzling, podajac jednoczesnie tres¢ oznaczanego
przez nie pojecia. Po 1953 r., w drugim okresie prac, ktérymi kieruje
Szwiecow, Komisja zajmuje si¢ krytycznym przegladem zebranych
terminéw i oceng ich przydatnosci w literaturze naukowej. Wysunigto
propozycje wprowadzenia terminéw nowych. Opracowane i zatwierdzone
przez Komisje materialy opublikowano w 1956 r. (9). Przy wprowadzaniu
nowych terminéw trzymano si¢ zasady, ze termin naukowy powinien przede
-wszystkim jasno i zdecydowanie okreglaé istotng tres§¢ zjawiska badanego
przez dang dziedzing wiedzy. Komisja nie uwaza proponowanych terminéw
za ostatecznie i bezwzglednie obowigzujace. Zwraca si¢ réwnocze$nie
do czytelnikéw z prosbg o opinie i apeluje do jezykoznawcow, aby zechcieli
takze w tej sprawie zabraé glos.

"~ Nizej zostang omoéwione terminy podane w poprzednich numerach
Biuletynu Peryglacjalnego (2, 3, 4) jako obowigzujace w literaturze rosyj-
skiej; zostaly one jednak przez Komisje Terminologiczng odrzucone i za-
stapione nowymi. Omawiane tutaj pozycje nie wyczerpujg wszystkich
termin6w opublikowanych przez Instytut Mierzlotowiedienija (9) i beda
stopniowo uwzgledniane.

Najwiecej zastrzezen budzil uzywany powszechnie termin mierziota.
Na temat stusznodci stosowania tego terminu wypowiadajg si¢ prawie
wszyscy badacze zajmujacy si¢ zagadnieniem zmarzliny. Okazuje sig, Ze
stowo to w literaturze rosyjskiej posiada kilka znaczen. Na wieloznacznos$¢
terminu mierzlota zwraca uwage miedzy innymi Szwiecow (9, I14),
Meistier (6, 7, 8) i inni (10, 11). Szwiecow (9) przypomina, ze nie-
ktorzy autorzy jak Baranow (1932) i Tolstichin (1941) stowem mierzlota
oznaczali zjawisko ochladzania si¢ skal az do krystalizacji zawartej w nich
wody; Parchomienko (1936) tym terminem okresla proces zamarzania
skat; Bocz (1955) uwaza, ze mierzdota oznacza ujemng temperature gruntu.
W slowniku frazeologicznym Uszakowa mierzlota oznacza przemarzanie
albo zamarzniety grunt (8). Pierwsi badacze, ktérzy zalozyli podstawy
nauki o zmarzlinie w Rosji jak Lomonosow, Middendorf i Jaczewski
(9) nie postugiwali si¢ stowem mierzlota. Nie figuruje ono réwniez w stow-
niku' Dalla wydanym w latach 1880—82 (8). Parchomienko (10)
moéwi, ze zamarznietg skale, czyli skale zawierajaca wode w stanie stalym
od dawna w jezyku rosyjskim okreslano jako Idistyj. Middendorf
(1848—62) postuguje si¢ terminem ledjanaja poczwa. Mierzlota, jak po-
daja Meistier i Szwiecow (8), oznaczala u gérnikéw i przygodnych
poszukiwaczy zlota na Syberii zamarznigte podloze trudne do eksploatacji.
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Do literatury naukowej termin ten ‘wchodzi zupelnie przypadkowo (7),
prawdopodobnie na przetomie XIX—XX stulecia.

Dyskusja wykazala, ze mierzlota jest stowem wieloznacznym i mato
konkretnym, nie odpowiada wiec warunkom, ktére powinien spelniaé
termin naukowy. Dlatego mierzlote wlaczono do terminéw nie zalecanych
(9). Zamiast mierzlota nalezy uzywaé terminu mierzlyj i konsekwentnie
do tego stosowaé pojecia: mierzlaja poczwa, mierzlyj grunt, mierzlaja gor-
naja poroda. Termin mierzlyj oznacza wigc glebe, grunt lub skate podloza
o temperaturze ujemnej, wzglednie wahajacej si¢ okolo 0°, w ktérej przy-
najmniej cze$é zawartej wody zamarzla, czyli zamienila si¢ w 16d cementu-
jacy skale (9). U Sumgina (2, 13) sam fakt wystepowania temperatur
ujemnych w gruncie wystarczal, aby go nazwaé mierzlotq. Prawie wszyscy
zabierajacy glos w dyskusji . (6, 8, 9, 10, 14) stojg na stanowisku, ze tylko
obecno$¢ lodu w gruncie upowaznia do oznaczenia go terminem mierzlyj
i wypowiadajg si¢ za przyjeciem wyzej podanej definicji tego slowa usta-
lonej przez Komisjg (9)

Dla oznaczenia skaly, gruntu lub gleby o temperaturze ujemnej, ale
nie zawierajacej lodu, zamiast uzywanego suchaja mierzlota (2) proponuje
si¢ termin moroznyj. Moga wiec wystgpowal moroznyje poczwy, morozny]
grunt, moroznyje gornyje porody (9). Shlusznie Komisja rozréinia pojecia:
poczwa (gleba), grunt (grunt) i gornaja poroda (skala lita). W literaturze
rosyjskiej czgsto spotyka si¢ okreslenia takie, jak ledianaja poczwa, mierzlaj'a
poczwa, wieczno-mierslaja poczwa itp. W gleboznawstw1e ,,poczwa’
posiada nieco mny sens anizeli w nauce o zmarzlinie. Gleboznawca jesli
méwi ,,poczwa’” ma na mysli glebe, za$ u M1ddendorfa, ]aczewsklego,
Sumgina i u innych autoréw zajmujacych si¢ zmarzling ,,poczwa” oznacza
najczesciej nie glebe, Itcz grunt zalegajacy pod gleba, czyli podloze (9).

Skrytykowano takze bardzo popularny termin wiecznaja mierzlota.
Parchomienko (I0) przypomina, Ze termin ten po raz pierwszy zostal
uzyty przez Kropotkina w 1873 r. Sumgin znacznie pbiniej przyczynia
si¢ do rozpowszechnienia i utrwalenia tego terminu w literaturze. Wiecznaja
mierzlota, wzglednie mnogoletniaja mierzlota (2) zastgpiono -terminami:
zona mnogoletniemierzlych porod lub mnogoletniaja kriolitozona. Konsek-
wentnie w stosunku do wprowadzonych zmian nalezy méwié nie sjezonnaja
mierzlota, lecz zona s]ezonnomzerzlych poczw lub sjezonnaja _kriolitozona.
Nieaktualny staje si¢ rowniei termin diegradacja miersloty (2), zamiast
ktérego nalezy uzywaé: diegradacja zon mierzlych porod, wzgk;dme die-
gradacja kriolitozon (9). : s

Przyjety w swoim czasie bez dyskusji termin Sumgina diejatielnyj
sloj (2), nalezy zastapi¢ terminem sjezonnoprotaiivajuszczyj sloj. W sprawie
terminu, diejatielnyj sloj ukazal si¢ ciekawy artykul dyskusyjny Chomi-
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czewskiej (I). Autorka pisze, ze diejatielnyj sloj w rozumieniu Sumgina
jest wladciwie strefg sezonowego rozmarzania. Termin sjezonnoprotaiwa-
Jjuszczyj sloj okresla wigc jasno istote zjawiska zachodzacego w strefie czynnej
i z tego wzgledu powinien wej$¢ do literatury jako termin obowigzujacy.

Komisja proponuje zastapi¢ uzywany przez Sumgina termin nulewaja
zawiesa (2), terminem gorizont izotiermiczeskogo tieploobmiena. Ostateczna
redakcja terminu nie zostala jeszcze uzgodniona, ustalono natomiast jego
definicje. Gorizont izotiermiczeskogo tieploobmiena oznacza ten poziom
podloza, w ktérym utrzymuja si¢ przez pewien czas temperatury ujemne
albo wahajace si¢ okolo 0° wywolane procesami zamarzania wzglednie
tajania.

W zwigzku z przedstawionymi wypowiedziami nie ma w tej chwili
podstaw termin mierzlotowiedienije. Krotka wzmianka o zastgpieniu tego
slowa terminem gieokriologia zostala zamieszczona w materiatach do termi-
nologii (4). Komisja terminologiczna uwaza, ze mierzlotowiedienije nie
okresla dostatecznie tresci nauki o zmarzlinie, zadanie to spelnia znacznie
lepiej termin gieokriologia, ktéry powinien wej$¢ do literatury jako obo-
wigzujacy. )

Podane propozycje zmiany niektérych podstawowych terminéw stop-
niowo wchodzg w zycie. W pracach opublikowanych po 1955 r. niekt6rzy
autorzy stosujg juz terminy nowe ale wigkszo$¢ pozostaje wierna tradycji.
Wydaje sie, ze trudno bedzie odzwyczaié si¢ autorom rosyjskim szczeg6lnie
od takich terminéw jak wiecznaja mierzlota, diejatielnyj sloj lub mierzio-
towiedienije, ktére mimo slusznosci argumentéw Komisji Terminologicznej
sg mocno zakorzenione obecnie w literaturze rosyjskiej.
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